Ev. €. 91/17/Mi

Zmluva na dodanie a inStalaciu
serverov rady IBM Power 8

(dalej len ,Zmluva“) uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodného zékonnika
v zneni neskorsSich predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik“) medzi zmluvnymi stranami :

1. Objednavate I Slovensky plynarensky priemysel, a.s.

Sidlo: Mlynské nivy 44/a

825 11 Bratislava 26
Akciova spolo¢nost zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava |.
Oddiel Sa, vlozka 2749/B

. .. Ing. Petr Ivanek, riaditel pre ekonomiku a prevadzkové
Zastupena:

sluzby
ICO: 35 815 256
IC DPH: SK2020259802
DIC: 2020259802
Bankové spojenie I.: Tatra banka, a.s.
SWIFT (BIC): TATRSKBX
IBAN: SK55 1100 0000 0026 4700 0019

Os_oba ’oprav,nena zas_tupovat L JUDr. Adriana Khandlova, veduca Utvaru obstaravania
objednavatela vo veciach zmluvnych:
Osoba opravnena zastupovat , vedlci odboru prevadzky
objednavatela vo veciach technickych:

(dalej len ,,Objednéavate I")

a
2. Dodavate I Atos IT Solutions and Services s.r.o.
Sidlo: Dubravska cesta 4

841 04 Bratislava
spolo¢nost zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |
Oddiel Sro, vioZka 66638/B

Statutarny zastupca: Ing. Emil FitoS, konatel
ICO: 45 650 276

IC DPH: SK2023110661

DIC: 2023110661

UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.,
pobocka zahrani¢nej banky

SWIFT (BIC): UNCRSKBX

IBAN: SK27 1111 0000 0010 9789 5000

Osoba opravnena zastupovat dodavatela

vo veciach zmluvnych:

Osoba opravnena zastupovat dodavatela

vo veciach technickych:

(dalej len ,Dodéavate I)

Bankové spojenie:

(Objednéavatel a Dodavatel dalej spolu aj ako ,Zmluvné strany “ a jednotlivo ,Zmluvna strana *“)

1/22



Ev. €. 91/17/Mi

10.

11.

DEFINICIE POJMOV

Softvér (dalej aj ako ,SW*) sa pre Ucely tejto Zmluvy rozumeju softvérové produkty a
programové vybavenie Specifikované v Prilohe €. 1 a Prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy a softvérové
produkty uvedené v aktudlnom cenniku IBM poskytnutom Dodavatelom pre ucely plnenia
Ramcovej dodavky.

Hardvér (dalej aj ako ,HW*") sa pre Ucely tejto Zmluvy rozumie subor technickych prostriedkov —
zariadeni, ktoré tvoria pevné hmatatelné sucasti technického zariadenia. Neoddelitelnou
stCastou dodavky HW suU aj podklady (uzivatelska, produktova a technicka dokumentacia)
potrebné na jeho spravne pouzivanie a servisna dokumentacia.

Produkty sa pre Gcely tejto Zmluvy rozumie spolo¢né oznacenie pre vybrané SW a HW.

IBM_Power 8 sa pre UcCely tejto Zmluvy rozumie stbor HW prostriedkov a SW produktov
tvoriacich funkény celok, splfajaci parametre uvedené v Specifikacii v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy,
ktory sa na zéklade tejto Zmluvy stane sucastou infrastruktary Objednéavatela.

Vadou sa pre Gcely tejto Zmluvy rozumie akakolvek vada, chyba, nedostatok, porucha alebo
akykolvek iny problém SW, HW, alebo dodavaného IBM Power 8, braniaci jeho riadnemu
a/alebo bezchybnému uzivaniu vratane pravnych vad SW alebo HW (Casti SW alebo HW),
a/alebo spbsobujici jeho €iasto€nu alebo Uplna nefunkénost, a/alebo spbsobujici Ciastocné
a/alebo Uplné obmedzenie jeho pouzivania/prevadzky.

Clovekodeni sa pre Ggely tejto Zmluvy rozumie 1 (jeden) defi v rozsahu 8 pracovnych hodin
straveny 1 (jednym) pracovnikom Dodavatela poskytovanim prisluSného plnenia predmetu tejto
Zmluvy v prospech Objednavatela.

Clovekohodina sa pre Ggely tejto Zmluvy rozumie 1 (jedna) hodina, tj. 60 minGt, stravena 1
(jednym) pracovnikom Dodavatela poskytovanim prislusného plnenia predmetu tejto Zmluvy
v pracovnej dobe Objednavatela (pracovné dni 8.00 - 16.00 hod.).

On-site sa pre Ucely tejto Zmluvy rozumie poskytovanie sluzieb v mieste inStalacie IBM Power8.

Preberacie konanie znamena posudenie dodaného realizaéného vystupu zo strany Dodavatela
Objednavatelom. Vysledkom preberacieho konania je preberaci protokol. Podkladom pre
preberacie konanie je dodaci list/akceptacny protokol v zavislosti od prislusného plnenia
predmetu tejto Zmluvy.

Infrastruktara ICT znamend hardvérové, softvérové a komunika¢né prostredie Objednéavatela,
do ktorého budu inStalované IBM Power 8 tvoriace predmet plnenia tejto Zmluvy.

Dokumentacia sa rozumie prevadzkova, konfiguraéna/inStalatna a pouzivatelska prirucka
k dodanym serverom a SW.

l.
PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je zavazok Dodavatela realizovat pre Objednavatela dodanie a inStalaciu
hardvérovych prostriedkov a softvérovych produktov IBM Power 8 a vykonat plnenia v rozsahu a za
podmienok dohodnutych v tejto Zmluve.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze plnenie predmetu Zmluvy je rozdelené na nasledovné €asti:
1. Cast - pre Ucely tejto Zmluvy oznacend ako ,Zakladna dodavka“,
2. Cast - pre Gcely tejto Zmluvy oznacena ako ,Ramcova dodavka"“.

Zakladna dodavka zahffia zavazky Dodavatela v sulade s Prilohou €. 1, Prilohou €. 2 a Prilohou

¢. 3 tejto Zmluvy, a to:

a) dodanie HW, SW a zabezpecenie udelenia licencii potrebnych na pouzivanie IBM Power 8,

b) ozivenie HW, inStalacia a konfiguracia IBM Power 8,

c) dodanie kompletnej inStalaénej a prevadzkovej technickej dokumentécie,

d) poskytnutie vSetkych dodavok, plneni a sluzieb, potrebnych pre riadne a Uplné poskytnutie
plnenia Zakladnej dodavky, ktoré sice nie su explicitne uvedené v zmluve alebo jej
prilohach, ale poskytnutie ktorych vSak Dodavatel mohol pri vynaloZeni riadnej odbornej
starostlivosti a v zaujme riadneho a Uplného poskytnutia plnenia Zakladnej dodavky
predvidat pri podpise Zmluvy,

e) postimplementa¢na podpora v rozsahu 5 ¢lovekodni.

(dalej ako ,Zakladna dodavka *).
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4. Ramcova dodavka zahffia nasledujuce zavazky Dodavatela:

a) rozSirujuce dodanie HW a SW vrozsahu podla potrieb Objednavatela a v zavislosti od
aktualnej ponuky Dodavatela podla Specifikacie predmetu plnenia, uvedenej v aktualnom
cenniku vyrobcu IBM,

b) rozSirujice dodavky sluzieb podpory (maintenance) IBM v rozsahu podla potrieb
Objednéavatela a v zavislosti od aktualnej ponuky Dodavatela podla Specifikacie predmetu
plnenia, uvedenej v aktualnom cenniku vyrobcu IBM,

c) poskytnutie dodatocnej podpory vo forme implementaénych a postimplementacnych
¢innosti, v rozsahu pozadovanom Objednéavatelom.

(dalej ako ,Ramcova dodavka *).

5. Zmluvné strany sa dohodli, Ze plnenie predmetu tejto Zmluvy v ¢asti RAmcovej dodavky podla
bodu 4 tohto €lanku Zmluvy je mozné len na zaklade ciastkovych zmlav, ktoré mdzu byt
uzavreté aj formou objednavky vystavenej zo strany Objednavatela a akceptovanej zo strany
Dodavatela za podmienok ustanovenych touto Zmluvou (dalej len ,Ciastkovd zmluva®).
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Objednavatel je opravneny vystavit Dodavatelovi objednavku
na dodanie predmetu plnenia podla bodu 4. tohto ¢lanku Zmluvy v rozsahu podla svojich
aktualnych potrieb. Dodéavatel sa zavazuje akceptovat vSetky objednavky Objednavatela
vystavené a doru¢ené Dodavatelovi v sulade stouto Zmluvou, a to spbésobom av lehote
uvedenej v bode 8 tohto ¢lanku Zmluvy.

6. Dodavatel sa zavazuje bezodkladne poskytnat Objednavatelovi aktualny Cennik vyrobcu IBM,
tykajici sa predmetu plnenia zmluvy v elektronickej podobe kedykolvek pocas trvania tejto
Zmluvy, a to na zéklade pisomnej poziadavky Objednavatela.

7. Objednavatel sa zavazuje riadne dodané plnenie prevziat a zaplatit Dodavatelovi dohodnutu
cenu v sulade s ¢lankom Ill. tejto Zmluvy.

8. Ciastkova zmluva musi obsahovat minimalne tieto naleZitosti:

(i) oznacenie Zmluvnych stran,

(i) presny popis a rozsah predmetu plnenia Ciastkovej zmluvy, ktory ma byt na zéklade
konkrétnej Ciastkovej zmluvy poskytnuty,

(i) cena takéhoto predmetu pinenia Ciastkovej zmluvy uréenéd spésobom dohodnutym v tejto
Zmluve,

(iv) terminy a miesto pinenia predmetu Ciastkovej zmluvy.

Predmet plnenia, miesto pinenia a cena plnenia, ktoré ma byt dodané podfa Ciastkovej zmluvy

sa budu spravovat prislusnymi ustanoveniami tejto Zmiuvy.

Objednavatel zaSle objednavku (dalej len ,navrh Ciastkovej zmluvy*) na adresu sidla

Dodavatela postou, alebo e-mailom na mailovu adresu . Dodavatel je

povinny potvrdit Objednavatelovi akceptaciu navrhu Ciastkovej zmluvy najneskér do dvoch (2)

pracovnych dni od jeho doruéenia, a to pisomne postou na adresu sidla Objednavatela alebo e-

mailom na adresu uvedenl v navrhu Ciastkovej zmluvy Objednavatela. Dodavatel akceptuje

navrh Ciastkovej zmluvy tym spdsobom, Ze k svojmu obchodnému menu pripoji datum, dolozku

,akceptujem*, pripadne iné vyhlasenie vyjadrujice suhlas Dodavatela s navrhom Ciastkovej

zmluvy, vratane podpisu osoby konat za Dodavatela a pripoji odtlatok svojej peciatky.

Neakceptovanie navrhu Ciastkovej zmluvy vystavenej Objednavatefom v sllade s touto

Zmluvou zo strany Dodéavatela spésobom a v lehote podla tohto bodu Zmluvy sa povazuje za

podstatné porusenie zmluvnych povinnosti Dodavatela.

9. C:)iastkové zmluva sa povazuje za uzavretd okamihom dorucenia potvrdeného navrhu
Ciastkovej zmluvy Objednavatelovi, okrem pripadu ak bude v Ciastkovej zmluve definovany iny
datum jej uzavretia.

.
TERMINY A MIESTA PLNENIA

1. Dodavatel sa zavazuje poskytnut Objednavatelovi plnenie predmetu Zmluvy nasledovne:

a) plnenie vzmysle ¢lanku I. bod 3 pism. a) tejto Zmluvy vtermine do 4 tyzdrov (28
kalendarnych dni) odo dha uzavretia tejto Zmluvy,

b) plnenie v zmysle €lanku I. bod 3 pism. b) az d) tejto Zmluvy v termine do 6 tyzdrov (42
kalendarnych dni) odo dha uzavretia tejto Zmluvy,

c) plnenie vzmysle ¢lanku I. bod 4 pism. a) tejto Zmluvy vtermine do 4 tyzdfov (28
kalendarnych dni) odo dfia dorugenia prislusnej Ciastkovej zmluvy, potvrdenej
Dodavatelom v zmysle Clanku I. bod 8. tejto Zmluvy, Objednavatelovi,
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d) plnenie v zmysle ¢lanku I. bod 4 pism. b) ac) tejto Zmluvy podla terminov dohodnutych
v prislusnej Ciastkovej zmluve,

e) plnenie v zmysle ¢lanku I. bod 6 tejto Zmluvy do 5 kalendarnych dni odo dna dorucéenia
pisomnej poziadavky Objednavatela.

2. Miestom dodania plnenia podla tejto Zmluvy si prevadzkové priestory nachadzajuce sa na
adrese sidla Objednavatela v Bratislave a v prevadzkové priestory komeréného datového
centra v Bratislave podla vyberu Objednavatela, ktorych umiestnenie Objednavatel pisomne
oznami Dodavatelovi po uzavreti tejto Zmluvy. V zavislosti od povahy predmetu plnenia je
Dodavatel opravneny plnit svoje zavazky podla tejto Zmluvy aj prostrednictvom vzdialeného
pristupu Dodavatela. Ustanovenie prvej vety tohto bodu tym vSak nie je dotknuté.

M.
CENA, MENA, PLATOBNE A DA NOVE PODMIENKY

1. Pravo na zaplatenie ceny vznikd Dodavatelovi riadnym a v€asnym splnenim jeho prislusného
zavazku. Cena sa uhradza na zaklade faktury, vystavenej Dodavatefom po splneni jeho
prislusného zavazku, a to v mene euro. Sucastou kazdej faktury musi byt aj kopia dodacieho
listu, alebo akceptacného protokolu, alebo preberacieho protokolu, alebo montazneho listu
potvrdeného Objednavatelom, pokial v tejto Zmluve nie je uvedené inak.

2. Zmluvné strany sa dohodli na nasledujlcich cenach za plnenie predmetu Zmluvy:

a) cena za plnenie poskytnuté v zmysle ¢lanku I. bod 3 tejto Zmluvy ,Zakladna dodavka“ vo
vysSke 498.505,98 €, slovom Styristodevatdesiatosemtisicpatstopat Eur, Devatdesiatosem
Centov. Podrobna Specifikacia ceny Zakladnej dodavky je uvedena v Prilohe €. 3 tejto
Zmluvy,

b) cena za plnenie v zmysle €lanku I. bod 4 pism. a) tejto Zmluvy pre ¢ast HW sa urci
uplatnenim zlavy na HW vo vySke 25,00 % z cien uvedenych v aktudlnom Cenniku vyrobcu
IBM,

c) cena za plnenie vzmysle ¢lanku I. bod 4 pism. a) tejto Zmluvy pre €ast SW sa urci
uplatnenim zlavy na SW vo vysSke 25,00 % z cien uvedenych v aktualnom Cenniku vyrobcu
IBM,

d) cena za plnenie v zmysle ¢lanku I. bod 4 pism. b) tejto Zmluvy sa uréi uplatnenim zfavy na
SluZby maintenance vo vyske 5,00 % z cien uvedenych v aktudlnom Cenniku vyrobcu IBM,

e) pre kalkulaciu ceny za plnenie v zmysle ¢lanku I. bod 4 pism. c) tejto Zmluvy bude pouzita
jednotkovéa cena — Sadzba prace za 1 ¢lovekoderi 560,00 €, slovom PatstoSestdesiat Eur.

3. Cena za plnenia podra ¢lanku I. bod 3 tejto Zmluvy bude fakturovana a uhradena formou
splatok v sulade s platobnym kalendarom nasledovne:

a) Dodavatel vystavi faktiru na prva (1) splatku ceny vo vyske 420.108,94 € bez DPH, po
riadnom dodani a prevzati plnenia v zmysle ¢lanku I. bod 3 Zakladna dodavka, potvrdenom
preberacim / akceptacnym protokolom, podpisanym zastupcami oboch Zmluvnych stran,

b) Druha (2) az trinasta (13) splatka ceny bude zo strany Dodavatela fakturovana postupne,
a to Stvrtro€ne (raz za tri mesiace) vo vyske jednotlivej splatky 1.189,14 € bez DPH, vzdy
po uplynuti kazdych troch (3) mesiacov trvania zaru¢nej doby v zmysle ¢l. VII. tejto Zmluvy,

c) Po ukonc&eni platobného (splatkového) obdobia podla pismena b) tohto bodu Zmluvy bude
Strnasta (14) aZz dvadsiataprva (21) splatka ceny zo strany Dodavatela fakturovana
postupne, ato Stvrtrocne (raz za 3 mesiace) vo vySke jednotlivej splatky 8.015,92 € bez
DPH, vZdy po uplynuti kazdych dalSich troch (3) mesiacov trvania zaru¢nej doby v zmysle
¢l. VII. tejto Zmluvy.

4. Cena za plnenia podla ¢lanku I. bod 4 tejto Zmluvy bude fakturovana vzdy po vykonani a
prevzati plnenia dodaného na zéaklade uzavretej Ciastkovej zmluvy. Ak bude v kalendarnom
mesiaci uskuto¢nenych viacero plneni, Dodavatel ma pravo vystavit za vSetky plnenia jednu
suhrnnu faktdru po uplynuti prislusného mesiaca.

5. Kfakturovanym cenam bude uplatnena DPH v zmysle platnych pravnych predpisov v ¢ase
plnenia.

6. Faktara musi obsahovat vSetky naleZitosti v zmysle platnych pravnych predpisov a dalej musi
obsahovat: oznagenie, 7e ide o faktaru; ICO a bankové spojenie oboch zmluvnych stran vo
forme IBAN a BIC /SWIFT/; Cislo objednavky zaevidovanej v SAPe; sumu celkom k Uhrade v
mene euro. Faktldra dalej mdZe obsahovat: ¢islo Zmluvy (vratane platnych dodatkov); peciatku
vystavovatela faktary; miesto plnenia; konStantny symbol; dohodnutd formu dhrady; meno,
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10.

11.

podpis a telefonické / e-mailové spojenie zodpovedného pracovnika vystavovatela; den
splatnosti faktlry je potrebné uvadzat ako pocet dni od dorucenia faktiry Objednavatelovi
v sllade s touto Zmluvou. V pripade, Ze faktdra nebude obsahovat dohodnuté nalezitosti podla
tejto Zmluvy, Objednavatel je opravneny faktlru vratit bez zaplatenia. Opravnenym vratenim
faktdry prestava plynat lehota splatnosti a tato plynie cela znovu odo dfia dorucenia opravenej
/novej/ faktary.

Bankové spojenie Dodavatela vo forme IBAN a SWIFT (BIC) uvedené na faktire musi byt
zhodné s bankovym spojenim dohodnutym v Zmluve. V opa¢nom pripade je Objednavatel
opravneny uhradit fakturovani sumu na bankové spojenie uvedené na faktdre. V pripade
uvedenia nespravneho bankového spojenia vo forme IBAN a SWIFT (BIC) alebo rozdielneho
bankového spojenia vo forme IBAN a SWIFT (BIC) v Zmluve a vo faktire zo strany Dodavatela,
Objednavatel nezodpoveda za pripadnd Skodu, ktora méze v dosledku takto nespravne
adresovanej Uhrady vzniknut; v pripade, ak z takéhoto dévodu Skoda vznikla Objednavatelovi,
Objednavatel ma pravo uplatnit si nahradu Skody u Dodavatela, ktory Skodu spésobil, ato
v plnej vyske formou vystavenej faktiry.

Bankové poplatky Objednavatela znadSa Objednavatel, bankové poplatky Dodavatela znasa
Dodavatel.

Zmluvné strany postupuju pri vysporiadani svojich danovych povinnosti podla pravnych
predpisov platnych v Slovenskej republike s vyliéenim moznosti prevzatia danovej povinnosti
za obchodného partnera.

Lehota splatnosti faktur je 60 dni odo dna ich doru¢enia druhej Zmluvnej strane, pri€om za den
splnenia penazného zavézku sa povazuje def odpisania dlznej sumy z G¢tu Objednavatela
v prospech Uc¢tu Dodéavatela. Pokial posledny den lehoty splatnosti pripadne podla slovenského
kalendara na defi pracovného volna, pokoja alebo sviatok, ako den splnenia pefazného
zavazku bude Dodavatelom za rovnako dohodnutych cenovych a platobnych podmienok
akceptovany nasledujuci najblizsi prvy pracovny der.

Dodavatel, ktory je platitefom dane v zmysle zakona ¢&. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskorsich predpisov (dalej ako ,zakon o DPH") vyhlasuje, Ze ku dru uzavretia tejto
Zmluvy u neho nenastali dévody na zruSenie registracie pre dan z pridanej hodnoty podla § 81
ods. 4 pism. b) druhého bodu zakona o DPH a/alebo nie je zverejneny v prisluShom zozname
platitelov dane z pridanej hodnoty, u ktorych nastali dévody na zruSenie registracie vedenom
Finanénym riaditelstvom Slovenskej republiky v zmysle ustanovenia § 69 ods. 14 pism. b) a §
69 ods. 15 zékona oDPH (dalej aj ako ,zoznam DPH platitefov vedeny Finanénym
riaditelstvom Slovenskej republiky") .

Dodavatel vyhlasuje, Zze ku dnu uzavretia tejto Zmluvy jeho Statutarny organ, ¢len Statutarneho
organu alebo spolo¢nik nie je Statutarnym organom, ¢lenom Statutarneho organu alebo
spolo¢nikom Objednavatela.

V pripade, ak kedykolvek po uzavreti tejto Zmluvy a pred zanikom tejto Zmluvy

a) nastanu u Dodavatela dévody na zruSenie registracie pre dan z pridanej hodnoty podla §
81 ods. 4 pism. b) druhého bodu zakona o DPH a/alebo Dodavatel bude zverejneny
v prislusnom zozname DPH platitefov vedenom Finanénym riaditelstvom Slovenskej
republiky, alebo

b) Statutarny organ, c&len Statutarneho organu alebo spoloénik Dodavatela sa stane
Statutarnym organom, ¢lenom Statutarneho organu alebo spolocnikom Objednavatela
okrem pripadu, ak je Dodavatefom spolo¢nost, v ktorej ma Objednavatel priamu
majetkovu GCast alebo ak je Dodavatelom spolo¢nost, ktord ma priamu majetkovd Gcast
v spolo¢nosti Objednavatela, alebo

c) vstapi Dodavatel do likvidacie, zacne sa voci Dodavatelovi konkurzné konanie alebo
reStrukturalizacné konanie,

sa Dodéavatel zavazuje najneskdr do 3 dni od vzniku tejto skutoénosti pisomne oznamit' vznik
tejto skuto¢nosti Objednéavatelovi. V pripade, ak Dodavatel v stanovenej lehote neoznami
pisomne vznik niektorej zo skuto€nosti uvedenych vpism. a), b) ac) tohto bodu.
Objednavatelovi, je Objednavatel opravneny vyuctovat Dodavatelovi zmluvnia pokutu vo vyske
2 000,-€. Dodavatel je povinny Objednavatefom vyuétovand zmluvnd pokutu zaplatit
Objednavatelovi. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok Objednavatela na nahradu
vzniknutej Skody v celom rozsahu.
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V pripade, ak kedykolvek po uzavreti tejto Zmluvy apred zanikom tejto Zmluvy vznikne
(nastane) ktorakolvek zo skutoénosti uvedenych v pism. a), b) ac) tohto bodu, ma
Objednavatel pravo tiez zadrzat z ceny plnenia alebo z Casti ceny plnenia fakturovanych
Dodavateflom podla tejto Zmluvy, Ciastku vo vySke zodpovedajicej vySke dane z pridanej
hodnoty uvedenej na prislusnej faktare (dalej aj ako ,nevyplatena ¢iastka z ceny*). Vo vztahu k
nevyplatenej Ciastke zceny plnenia sa Objednavatel nedostdva do omesSkania ani sa
nedopusta iného poruSenia tejto Zmluvy, ak nevyplatenu Ciastku z ceny plnenia vysporiada
alebo pouzije podla ustanoveni tohto bodu.

Objednéavatel uhradi Dodavatelovi nevyplatenu Ciastku z ceny plnenia bezodkladne po tom, ¢o
Dodavatel Objednavatelovi preukaze, ze daf z pridanej hodnoty uvedenu na faktlre pre
Objednéavatela podra tejto Zmluvy v pinej vySke odviedol prisluSnému dafnovému dradu.

Ak dafiovy Grad rozhodnutim uloZi Objednavatelovi ako rucitelovi uhradit Dodavatelom
nezaplatend dan z pridanej hodnoty (dalej aj ako ,nezaplatena dan“), Objednavatel tudto
skuto¢nost’ bezodkladne oznami Dodavatelovi. Dodavatel je povinny bezodkladne, najneskér
vSak do 3 dni odo dna doruenia oznamenia Objednavatela podla predchadzajlcej vety,
poskytnut Objednavatelovi vSetky informacie a dokumenty, na zaklade ktorych mozno uplatnit
namietky voci povinnosti Objednavatela ako rucitefa uhradit dafiovému Uradu Dodavatelom
nezaplatend dan. Komunikacia medzi zmluvnymi stranami moéze byt vtomto pripade
realizovana e-mailom na adresu Dodavatela a adresu Objednavatela
dph@spp.sk a zoscanovanymi prilohami, na poziadanie je kazda zo zmluvnych stran povinna
potvrdit druhej zmluvnej strane prisluSné oznamenie pisomne. Dokumenty umoZzfiujice
uplatnenie namietky voci povinnosti Objednavatela ako rucitela uhradit dafnovému Uradu
Dodavatefom nezaplatent dan je Dodavatel povinny poskytnit Objednavatelovi v originali
alebo v notarsky overenej kopii.

Ak danovy Urad ulozi Objednavatelovi ako rucitefovi povinnost uhradit Dodavatelom
nezaplatend dar, Objednavatel je opravneny pouZzit nevyplateni Ciastku z ceny plnenia na
Uhradu takejto nezaplatenej dane. Objednavatel ako rucitel je opravneny pouzit na Uhradu
Dodavatefom nezaplatenej dane na zaklade rozhodnutia dafového dradu akukolvek
nevyplatenu Ciastku z ceny plnenia, vratane nevyplatenych ¢iastok z ceny plnenia z inych faktar
vystavenych Dodavatelom Objednavatelovi, a to aj na zaklade inych zmliv uzavretych medzi
Objednavateflom a Dodavatelom. Objednavatel je opravneny, nie vSak povinny, uplatnit
akékolvek opravné prostriedky proti rozhodnutiu dafiového dradu, ktorym Objednavatelovi ako
rucitelovi ulozi zaplatit Dodavatelom nezaplatent dafi. V pripade rozhodnutia Objednavatela
o podani opravného prostriedku je Dodavatel povinny poskytnat Objednavatelovi plini
sucinnost. O pouziti prisluSnej nevyplatenej Ciastky z ceny plnenia na Uhradu Dod&avatelom
nezaplatenej dane bude Objednavatel informovat Dodavatela. Dodavatel nema narok na
vyplatenie nevyplatenej Ciastky z ceny plnenia, ktord Objednavatel pouzil podfa tohto bodu.
Objednavatel je opravneny postupovat podla tohto odseku bez ohladu na vykonanie oznameni
podla predchadzajuceho odseku.

Ak Objednavatel ako rucitel uhradi darovému Uradu Dodavatelom nezaplatent dan
a z akéhokolvek dévodu nebude pre Objednavatela mozné alebo vhodné pouzit na Uhradu
nevyplatenu Ciastku z ceny plnenia, vznikd Objednéavatelovi pohladavka voci Dodéavatelovi vo
vySke takto zaplatenej dane (dalej aj ako ,Pohladavka“). O zaplateni dane z titulu rucenia za
Dodavatela bez pouzitia nevyplatenej Ciastky z ceny plnenia bude Objednavatel informovat
Dodavatela. Vzniknuta Pohladavka sa stava splatnou diiom nasledujicim po dni odpisania
zaplatenej dane z U¢tu Objednéavatela. Objednavatel je opravneny jednostranne si zapoditat
Pohladavku proti akejkolvek pohladavke alebo pohladavkam Dodavatela voci Objednéavatelovi,
ato bez ohladu na skuto¢nost, ¢i su splatné alebo nesplatné. Objednavatel je tiez opravneny
vymahat voci Dodavatelovi zaplatenie Pohladavky vsetkymi pravnymi prostriedkami. Pre
vylicenie pochybnosti plati, Ze Dodavatel nie je opravneny jednostranne si zapocitat
nevyplatenu Ciastku z ceny plnenia proti Pohladavke ani proti akymkolvek inym pohladavkam
Objednavatela voc€i Dodavatelovi a Dodavatel tiez nie je opravneny postlpit pohladavku
spocivajucu v nevyplatenej Ciastke z ceny plnenia na tretiu osobu bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu Objednavatela.

Ustanovenia tohto bodu maju prednost pred akymikolvek odchylnymi ustanoveniami tejto
Zmluvy a zostavaju zachované aj v pripade zaniku tejto Zmluvy, tymto zmluvné strany vylucuji
vo vztahu k tomuto bodu aplikovatelnost ustanovenia § 273 ods. 2 Obchodného zakonnika.
Zmluvné strany vyslovne vyluéuju opravnenie Dodavatela ako diznika podla ustanovenia § 309
Obchodného zakonnika na uplatnenie namietok voci Objednavatelovi ako ruditelfovi, ak
Objednavatel ako rucitel uhradi z titulu ruéenia daf nezaplatend Dodavatefom ako dlZznikom
bez vedomia Dod4vatefa.
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IV.
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

1. Dodavatel je povinny poskytovat plnenie podla tejto Zmluvy s nalezitou odbornou
starostlivostou v sllade so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi a prislusnymi
technickymi ainymi normami vztahujdcimi sa na predmet plnenia. Dodavatel je povinny
poskytovat plnenie podla tejto Zmluvy prostrednictvom vhodného a odborne spdsobilého a
vySkoleného personédlu. V opacnom pripade ma Objednavatel pravo poziadat Dodavatela
o nahradenie osoby poverenej plnenim predmetu tejto Zmluvy za Dodavatela a Dodavatel je
vtakom pripade povinny nahradit dotknutd osobu inou, spifajicou poZiadavky podlia
predchadzajlcej vety.

2. Na zaklade Ziadosti Dodavatela je Objednavatel povinny poskytnit Dodavatelovi sucinnost
nevyhnutne potrebnd na splnenie zavazkov Dodavatela podla tejto Zmluvy, najmenej vSak v
rozsahu uvedenom v bode 6. tohto ¢lanku. Objednavatel je povinny umoznit Dodavatelovi
pristup do miesta dodania. Dodavatel sa zavazuje, Ze pri realizacii plnenia bude zasahovat do
prevadzkovej ¢innosti Objednavatela iba v nevyhnutnom rozsahu potrebnom pre riadne plnenie
zavazkov podrla tejto Zmluvy a vyluéne na zaklade predchadzajuceho suhlasu Objednavatela.

3. Objednavatel sa zavazuje podpisat akcepta¢ny/preberaci protokol ¢o najskor (najneskor vSak
do 5 pracovnych dni) po riadnom dodani kompletného a funkéného plnenia v sulade s touto
Zmluvou a/alebo prislusnou Ciastkovou zmluvou, nie viak skér ako bude zmluvnymi stranami
potvrdené vykonanie UspeSného akceptacného testovania funkcionality plnenia v silade s €l.
V a VI. tejto Zmluvy. V pripade, Ze Objednavatel bez opravneného dbévodu v rozpore s touto
zmluvou nepodpiSe akceptaény protokol vyhotoveny podla tejto zmluvy najneskdér do 5
pracovnych dni po predloZzeni Dodavatelom, alebo neuvedie dévod nesuhlasu, povaZzuje sa
takyto odovzdavaci dokument za podpisany a odovzdavané plnenie za Objednavatelom
akceptované uplynutim 5. pracovného dna od jeho riadneho predloZzenia na podpis
Objednavatelovi.

4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak jedna zo zmluvnych stran bude mat vedomost o akejkolvek
skuto¢nosti alebo okolnosti, ktora by mohla mat priamo alebo nepriamo vplyv na plnenie
zavéazkov zmluvnych stran podla tejto Zmluvy, je tato zmluvnéa strana povinna bez zbytocného
odkladu o tejto skutoénosti alebo okolnosti informovat druhd zmluvnu stranu.

5. Objednavatel sa zavazuje, Zze na dodanie, vykonanie a odovzdanie jednotlivych plneni poskytne
Dodavatelovi tuto sucinnost:

- Objednavatel sa zavézuje poskytovat informacie, pracovné postupy, popisy, nacrty,
dokumenty, vzorky Uudajov alebo kompletné elektronické U(daje podla poziadaviek
Dodavatela, ak s nevyhnutné pre plnenie predmetu tejto Zmluvy, a to v primeranej lehote
od ich vyziadania a prostrednictvom svojich uréenych pracovnikov so zodpovedajdcimi
odbornymi znalostami a nesie zodpovednost za ich obsahovu stranku.

- V pripade vzniku spornych okolnosti alebo faktov, majacich vplyv na definiciu funkcionality
IBM Power8 (napr. nejasné alebo nejednoznacné  pracovné postupy - procesy,
organizatné schémy a znich vyplyvajuce pravomoci akompetencie pre pouzivanie
systému), Dodavatel pisomnou formou upozorni Objednavatela. Objednavatel rozhodne
o dalSom postupe avyda potrebné inStrukcie v pozadovanej Casovej lehote, tak aby
nedoSlo k vecnému ani ¢asovému ohrozeniu plnenia.

- V pripade potreby vykonania zmien a modifikacii inych systémov prepojenych
s informacnymi systémami Objednavatela v ramci plnenia Zmluvy, je Dodavatel povinny
pozZiadat Objednavatela o vykonanie zmien v pisomnej podobe. Objednavatel zabezpedi
vykonanie zmien tak, aby nebol ohrozeny vecny ani ¢asovy rozsah plnenia Zmluvy.

6. Dodavatel sa zavazuje pri plneni Zmluvy dodrZiavat nasledovné zasady:
- Dodavatel je povinny informovat o rozsahu a ¢asovej lehote dorucenia potrebnych informacii
alebo podkladov.
- Dodavatel bude Objednavatefom vopred informovany o zmenach okolnosti alebo faktov
majucich vplyv na vecny a ¢asovy rozsah plnenia, s ktorymi je Objednavatel oboznameny
alebo ich méze predvidat.

7. Objednavatel je povinny pouzivat dodané pinenie podla technickej dokumentécie alebo podla
pisomnych inStrukcii Dodavatela odovzdanych Objednavatefovi pri dodani plnenia.
Objednavatel nesmie vykonavat pocas zaru¢nej doby ziadne Upravy alebo opravy, ktoré
odporuju technickej dokumentacii odovzdanej Objednavatelovi podla predchadzajlicej vety.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Dodavatel sa zavédzuje dodrziavat vSeobecne zavazné pravne predpisy na zaistenie
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci a poziarnej ochrany; dodrziavat ostatné predpisy,
zasady bezpecnej prace, zasady ochrany zdravia pri praci a zasady bezpecného spravania na
miestach plnenia Zmluvy u Objednavatela, uréené pracovné postupy ainterné pokyny
a predpisy Objednavatela na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci a poZiarnej
ochrany, s ktorymi bol preukazatelne oboznameny. Oboznamenie vykona Objednavatel.

Dodavatel sa zavazuje

a. dodrziavat pravne predpisy na zaistenie BOZP a PO; dodrziavat ostatné predpisy, zasady
bezpecénej prace, zdsady ochrany zdravia pri praci a zasady bezpecného spravania na
pracoviskach Objednavatela, urené pracovné postupy a interné pokyny Objednéavatela na
zaistenie BOZP a PO, s ktorymi bol preukazatelne oboznameny,

b. vykonavat iba prace, obsluhovat iba stroje a zariadenia a pouzivat' latky, ktoré sa uréené
Specifikaciou predmetu Zmluvy a ktoré neohrozuju zamestnancov Objednavatela,

c. vsuvislosti s plnenim Zmluvy nalezite inStalovat, pouZivat a udrziavat bezpecnostné a
ochranné zariadenia nevyhnutné pre ochranu zamestnancov Objednavatela,

d. plnit predmet Zmluvy iba zamestnancami a osobami, konajucimi v jeho mene, ktorym bol
Objednavatelom udeleny suhlas na vstup do jeho objektov,

e. plnit predmet Zmluvy az po absolvovani Skolenia BOZP a ochrany pred poZiarmi jeho
zamestnancov alebo o0s6b konajucich vjeho mene a dalej v intervaloch uréenych
Objednavatelfom.

Dodavatel je povinny zabezpe€it pohyb svojich zamestnancov a dalSich 0s6b, konajucich
v jeho mene len na pracoviskach a priestoroch suvisiacich s plnenim predmetu tejto Zmluvy.

Osobou, poverenou konat vo veciach plnenia predmetu Zmluvy a zaruky na plnenie podla tejto
Zmluvy za Objednavatela je: (,osoba poverena za Objednavatela“) alebo v pripade
jeho nepritomnosti, nim vopred pisomnou formou poverena osoba. Poverenie inej osoby bude
pisomne oznamené osobe poverenej za Dodavatela. Osoba poverena za Objednavatela je
opravnena v mene Objednavatela:

a) zabezpecCovat poskytovanie sucinnosti Objednavatela,

b) podpisovat zapisnice o vysledku akcepta¢nych testov plnenia predmetu Zmluvy a protokoly

o ich odovzdani a prevzati dodaného plnenia do prevadzky.

Osobou, poverenou konat vo veciach plnenia predmetu Zmluvy a zaruky na plnenie podla tejto
Zmluvy za Dodavatela je: (,osoba poverena za Dodavatela“), alebo nim vopred
pisomnou formou poverend osoba. Poverenie inej osoby bude pisomne oznamené osobe
poverenej za Objednavatela. Osoba poverend za Dodavatela je opravnena v mene
Dodavatela:

a) riadit prace pri poskytovani plnenia predmetu tejto Zmluvy,

b) podpisovat zapisnice o vysledku akceptacnych testov plnenia predmetu zmluvy a protokoly

o0 ich odovzdani a prevzati do prevadzky.

Zmluvné strany mézu kedykolvek zmenit nimi poverend osobu. Zmena je voci druhej zmluvnej
strane G¢inna odo dna dorucenia pisomného oznamenia 0 zmene poverenej osoby.

Zmluvné strany m6zu kedykolvek zmenit a/alebo doplnit svoje kontaktné Udaje uvedené v tejto
Zmluve bez potreby uzavretia dodatku k tejto Zmluve. Zmena voci druhej zmluvnej strane je
uc¢inna odo dfa doru¢enia pisomného ozndmenia o zmene kontaktnych tdajov.

Dodavatel nie je opravneny po inStalacii, oziveni a odovzdani IBM Power 8 menit nastavenia,
Ucty a vstupné hesla diela bez predchadzajuceho suhlasu Objednéavatela.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Ziadna zmluvna strana nesmie previest svoje prava (vratane
pohladavok) a povinnosti  vyplyvajlice z tejto Zmluvy bez predchadzajuceho pisomného
suhlasu druhej zmluvnej strany.

V.
AKCEPTACNE TESTY

Dodavatel je povinny oznamit Objednavatelovi, a to najmenej 24 hodin vopred, pripravenost
dodaného plnenia na zacatie akceptacnych testov, zameranych na preverenie funk&nosti
a spolahlivosti dodaného a implementovaného pinenia ako celku. Objednavatel je povinny sa
zUCastnit akceptacnych testov v termine dohodnutom s Dodavatelom, najneskdr vSak do 2
pracovnych dni od terminu navrhnutého Dodavatefom.
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2. Pri preberani plnenia predmetu Zmluvy podfa &l. | bod 3 a podla &l. I. bod 4 pism. a) bude
pouzivany nasledovny postup:
Testovanie spravnej funkénosti dodaného plnenia bude vykonané za spolulCasti
Objednavatela, na zaklade odsuhlasenych testovacich podmienok. Testovanie slizi ako
akceptacny test, v ktorom Dodavatel v spolupraci s Objednavatelom testuje, ¢i dodané plnenie
spifia zadané podmienky a méze byt prevzaté.

VI.
PREBERANIE PLNENIA

1. Vysledky plnenia predmetu Zmluvy preberie Objednavatel na zaklade UspeSne vykonanych
akceptacnych testov, pripravenych a odsuthlasenych v zmysle ¢lanku V.
Dodané plnenia budd zo strany Objednavatela akceptované po ich verifikacii, v ramci ktorej
bude dodané plnenie alebo jeho ¢&asti porovnané so vsetkymi zmluvne dohodnutymi
technickymi Specifikdciami a podmienkami.

2. Po uspeSnom vykonani akcepta¢nych testov IBM Power 8 alebo jeho Casti vyhotovi a podpise
osoba poverend za Dodavatela pisomny akceptacny protokol, ktory musi obsahovat (podla
skuto€nosti) najmé:

- datum odovzdania a prevzatia plnenia;

- popis poskytnutého plnenia;

- potvrdenie, Ze plnenie je v sulade s podmienkami, dohodnutymi v Specifikacii uvedenej
v prislusnej prilohe alebo dokumente tejto Zmluvy;

- potvrdenie, Ze boli dodané vSetky zmluvne dohodnuté dokumentécie;

- potvrdenie, Ze bolo vykonané testovanie.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade nelspeSného vysledku akceptacnych testov,
v dbésledku ¢oho plnenie ako celok nemb6ze byt prevzaté Objednavatelom, je Objednavatel
opravneny, po vykonanom opakovanom neuspesnom vysledku akceptacnych testov odstupit
od Zmluvy ako dbésledok podstatného porusenia zmluvnych povinnosti a vratit Dodavatelovi
vSetky poskytnuté plnenia predmetu Zmluvy, bez naroku na dhradu ceny plnenia.

VII.
ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUKA

1. Dodavatel zodpoveda za to, Zze nim dodané alebo poskytnuté plnenia budi zodpovedat
podmienkam dohodnutym v tejto Zmluve a/alebo prislusnej Ciastkovej zmluve a budd
zodpovedat podmienkam a parametrom uvedenym v Dokumentéacii. Dodavatel zodpoveda za
to, Ze nim dodané alebo poskytnuté plnenia budd suladné s prisluSnymi vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi a aplikovatefnymi technickymi normami. Plnenie Dodavatela ma vady,
pokial nezodpoveda podmienkam dohodnutym v tejto Zmluve a/alebo prislusnej Ciastkovej
zmluve, ak ma pravne vady, alebo ak nezodpoveda podmienkam a parametrom uvedenym v
Dokumentacii. Dodavatel tymto poskytuje zaruku, ze IBM Power8 a dalSie Produkty dodané na
zaklade tejto Zmluvy si zachovaju plnt funkénost bez akychkolvek obmedzeni pocas trvania
dohodnutej zaru¢nej doby.

2. Dodavatel poskytuje materidlovi a funkénii zaruku na celé plnenie v zmysle ¢lanku I. bod 3
Zakladna dodavka vtrvani Sest'desiat (60) mesiacov. Zaruéna doba zacina plyndt odo
dna potvrdenia preberacieho protokolu Objednavatelom po dodani a inStalacii IBM Power 8.
Pocas zaru¢nej doby vznika Objednavatelovi pravo pozadovat a Dodavatelovi povinnost
odstranit vzniknuté vady na vlastné naklady, najneskér do dvadsatstyri (24) hodin od
nahlasenia prislusnej vady Dodavatelovi (telefonicky alebo doru¢enim e-mailového oznamenia
o vzniku vady), ak sa zmluvné strany nedohodnu inak.

3. Pocas zarucnej doby podla predchadzajuceho bodu je Dodavatel povinny:

a) pre pripad vzniku vad IBM Power 8 poskytovat Objednavatelovi servisné sluzby 7 dni v
tyzdni, 24 hodin denne,
b) poskytovat Objednavatelovi sluzbu hotline (telefonicka, resp. e-mailova podpora pri

nahlasovani vad dodaného plnenia a ich diagnostika prostrednictvom vzdialeného
pristupu) 7 dni v tyzdni, 24 hodin denne,
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C) poskytnit Objednéavatelovi podporu pri rieSeni vzniknutych vad bud vo forme
zodpovedania otazok Objednavatela - telefonické poradenstvo alebo vo forme
vykonania servisného zasahu v mieste plnenia,

d) Dodavatel je povinny prostrednictvom kvalifikovaného personalu:

i. nastupit na odstranenie vady do 4 hodin, a

ii. odstranit vadu najneskér do 24 hodin
od jej nahlasenia Dodavatelovi (telefonicky alebo doru¢enim e-mailového oznamenia
ovzniku vady) Objednavatefom, ak sa Zmluvné strany v konkrétnom pripade
nedohodnu inak.

4. Rozsah a trvanie zaruky na plnenie vykonané/dodané v zmysle €lanku I. bod 4 bude definované
v prisluSnej Ciastkovej zmluve.

5. Predpokladom vykonania servisného zasahu vramci zaru€nej doby podla tohto €Elanku je
oznamenie Objednavatela o vzniku vady v sulade stouto Zmluvou, a to formou e-mailu
odoslaného Dodavatefovi na e-mailovi adresu: servicedesk.sk@atos.net V pripade
akejkolvek, aj docCasnej nefunk&nosti e-mailovej adresy podla predchadzajicej vety je
Objednavatel opravneny oznamit vznik vady alebo potrebu servisného zasahu operativne aj
telefonicky na telefénnom cisle 0850 311 323. Dodéavatel je povinny obratom najneskér do 1
hodiny elektronicky potvrdit Objednavatefovi na e-mailovej adrese servicedesk@spp.sk
prijatie e-mailového alebo telefonického nahlasenia vady podfa tohto bodu Zmluvy. V pripade,
Ze nie je mozné potvrdit prijatie oznamenia elektronicky, Dodavatel potvrdi Objednavatelovi
prijatie oznamenia telefonicky na telefénnom ¢&isle +421 2 6262 2222 a nasledne, najneskér do
1 hodiny po sfunkéneni e-mailovej adresy Objednavatela potvrdenie zaSle aj elektronickou
cestou. Zistena vada musi byt v ozndmeni Dodéavatelovi zrozumitelne a dostatoéne popisana,
vratane jej prejavov, miesta vyskytu, dizky a pripadne inych znakov potrebnych za G&elom jej
odstranenia alebo odstranenia jej nasledkov.

6. Dodavatel sa zavazuje zabezpecit dodanie nahradnych dielov (alebo technicky
zodpovedajucich ekvivalentov) po dobu 8 rokov po odovzdani a prevzati serverov IBM Power 8
do prevadzky, ak siich Objednavatel objedna.

7. Dodavatel je povinny odstranit vadu na mieste jej vyskytu, okrem pripadu ak sa Zmluvné strany
dohodnu inak. Pri odstrafiovani vady je Objednavatel povinny poskytnut Dodavatelovi potrebnu
sucinnost, ak ho Dodavatel o to poziada.

8. V pripade, ak Dodavatel po¢as zaru¢nej doby a v zmysle podmienok uvedenych v tomto ¢lanku
neodstrani vadu, ktora bola Objednavatelom riadne ozndmend, a funkénost IBM Power 8 tak,
ako bola popisana v pouzivatelskej, produktovej alebo technickej dokumentacii je vazne
poSkodena (neplnenie vSetkych funkcii), alebo napriek Ukonom, vykonanym Dodavatefom za
UCelom odstranenia vady, nadalej neplni svoje funkcie, alebo je vada neodstranitelna
a Dodavatel v definovanych pripadoch neponikne nahradné rieSenie spdsobu odstranenia
vady / jej nasledkov, ma Objednavatel pravo pozZadovat od Dodavatela vymenu vadného
Produktu za identicky - Produkt bez vad, odstapit od tejto Zmluvy alebo prislusnej Ciastkovej
zmluvy alebo pozadovat primerané znizenie ceny vadného plnenia. Vyber z narokov z vad je
na rozhodnuti Objednavatela. V pripade, ak Objednavatel bude pozadovat vymenu vadného
Produktu za novy, alebo dodanie chybajiceho Produktu, je Dodavatel povinny na vlastné
naklady vymenit reklamovany Produkt za novy Produkt bez vad alebo dodat Objednavatelovi
chybajici Produkt najneskdér do 15 dni odo dna uplatnenia tohto naroku zo strany
Objednéavatela. V takom pripade vznikd Objednavatelovi narok na zfavu z ceny pinenia, ktory
zodpoveda rozdielu medzi cenou plnenia, ktord by mal Produkt bez vad, a cenou, ktora mal
Produkt dodany s vadami. Poskytnutie zfavy z ceny sa bude realizovat formou dobropisu
vystaveného Dodavatelom k prisluSnej faktire. Dodavatel je povinny vystavit dobropis podfla
predchadzajucej vety a dorucit ho Objednavatelovi najneskér do 10 dni odo dfia uplatnenia
naroku Objednavatela na zlavu z ceny voci Dodavatelovi. Zlava je splatna najneskor do 14 dni
odo dna doruc€enia dobropisu Objednavatelovi. V pripade, ak Dodavatel v stanovenej lehote
dobropis na zfavu z ceny nedoru¢i Objednavatelovi, alebo ak vystavenie dobropisu nie je
mozné, méa Objednéavatel pravo jednostranne zapocitat narok na zfavu z ceny voci akejkolvek
pohladavke, ktord mé Dodéavatel voci Objednavatelovi.

9. Uplatnenie naroku z vad sa nedotyka naroku Objednavatela na nahradu Skody alebo na
zmluvnu pokutu.
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VIII.
ZODPOVEDNOST zA SKODU

1. Ak porusi jedna Zmluvna strana svoje povinnosti alebo akykolvek zavazok vyplyvajuci z tejto
Zmluvy je povinna nahradit Skodu tym spbésobend druhej Zmluvnej strane. Uplatnenie naroku
na nahradu Skody sa spravuje prislusSnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi
upravujucimi zodpovednost za Skodu. Zmluvné strany sa dohodli, Ze celkova vyska nahrad
§kod, ktoru si opravnena zmluvna strana bude moct uplatiiovat voéi druhej zmluvnej strane
mdze byt najviac 700.000,-€, a to aj v pripade spbsobenia viacerych §kod, bez ohladu na ich
pocet.

2. Zmluvna strana, ktora poruSila svoju povinnost alebo akykolvek zavéazok, vyplyvajici z tejto
Zmluvy, sa méze zbavit zodpovednosti za Skodu, ak preukaze, zZe k poruSeniu povinnosti alebo
akéhokolvek zavazku, vyplyvajiceho ztejto Zmluvy, doSlo v dbsledku okolnosti vylu€ujlcich
zodpovednost, v zmysle 8374 Obchodného zakonnika.

IX.
ZMLUVNE SANKCIE

1. V pripade akéhokolvek preukazatelného omeSkania Dodavatela s plnenim predmetu Zmluvy
v porovnani s terminmi uvedenymi v ¢lanku II. tejto Zmluvy, prilohach tejto Zmluvy alebo
dohodnutymi Zmluvnymi stranami v prislunych Ciastkovych zmluvach, je Objednavatel
opravneny fakturovat Dodavatelovi zmluvna pokutu, a to vo vySke 1% z celkovej ceny plnenia
Zakladnej dodavky dohodnutej v El. 1l bode 2 pism. a) tejto Zmluvy, ak je Dodavatel
v omeSkani s poskytnutim/dodanim prislusného plnenia podla &l. | bod 3. tejto Zmluvy, ato za
kazdy defi omeskania alebo vo vySke 1% z celkovej ceny prislusnej Ciastkovej zmluvy,
s plnenim ktorej je Dodavatel v omeSkani, a to za kazdy, aj zaCaty defi omesSkania a za kazdé
jedno omeskanie zvlast.

2. V pripade, ak Dodavatel neodstrani vadu dodaného/poskytnutého plnenia, ktora bola
Objednéavatelom riadne a v€as oznadmend, v zmysle podmienok a terminov uvedenych v ¢lanku
VII. tejto Zmluvy, je Objednavatel opravneny fakturovat Dodavatelovi zmluvnd pokutu vo vysSke
0,06% z celkovej ceny plnenia Zakladnej dodavky uvedenej v €l. Ill bod 2. a) tejto Zmluvy, a to
za kazdu zacatu hodinu omeSkania az do odstranenia vady (vratane) a za kazdu neodstranenu
vadu zvl4st.

3. V pripade neodstrania vad plnenia poskytnutého/dodaného na zéklade prislusnej Ciastkovej
zmluvy v radmci Ramcovej dodavky, vterminoch uvedenych v ¢&l. VII bod 3 tejto Zmluvy, je
Objednavatel opravneny fakturovat Dodavatelovi zmluvna pokutu vo vySke 0,06% z celkovej
ceny plnenia prislusnej Ciastkovej zmluvy, ato za kaZdi zadatd hodinu ome$kania aZ
do odstranenia vady (vratane) a za kazdu neodstranenu vadu zvlast.

4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze celkova vyska vSetkych zmluvnych pokut, ktoré si Objednavatel
bude mdct uplatnit vo¢i Dodavatelovi podla tejto Zmluvy predstavuje maximéalne 500.000,-€.

5. V pripade omeSkania diznika s plnenim pefiazného zavédzku podfa tejto Zmluvy je veritel
opravneny fakturovat diZznikovi Urok z omeSkania vo vysSke 0,02% dlznej sumy za kazdy def
omeskania.

6. Uplatnenim naroku na zaplatenie zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo Zmluvnych stran na
nahradu preukazatelnej Skody, prevysujlucej vysku zmluvnej pokuty. Zmluvné strany sa dohodli,
Ze ustanovenie § 300 Obchodného z&konnika sa pre Gcely tejto zmluvy neuplatni.

X.
OCHRANA DOVERNYCH INFORMACI|

1. Zmluvné strany su si vedomé toho, Ze v ramci plnenia Zmluvy mézu oni alebo ich zamestnanci
¢i zmluvni partneri, ziskat vedomou ¢&innostou druhej Zmluvnej strany alebo jej opomenutim
pristup k dévernym informaciam tejto druhej Zmluvnej strany.

2. Dévernou informéaciou sa rozumie kazda informécia, ktord oznacuje Zmluvna strana, ktora
informéaciu poskytuje, ako dévernl, vratane informacii, tykajucich sa jej vyskumu, vyvoja,
obchodnych (dajov, obchodnych planov, osobnych UGdajov zamestnancov alebo Udajov
o produktoch, materidloch a metodolégiach, vlastnenych prisluSnou Zmluvnou stranou, vratane
know-how.
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3. Zmluvné strany sa zavazujl, ze zabezpecia dostatoéné poucenie pre vSetky osoby, ktoré sa na
ich strane budu zucasthovat na plneni tejto Zmluvy, o podstate dévernej informéacie v zmysle
tejto Zmluvy a nevyhnutnosti jej utajenia v sulade stouto Zmluvou. Pristup k dévernym
informaciam bude obmedzeny na tych zamestnancov Zmluvnej strany, ktoré tieto informéacie
potrebuju poznat na Uc€ely avrozsahu, vymedzenom touto Zmluvou. Zmluvné strany su
povinné zabezpedit, aby zavazok utajenia dévernych informécii v zmysle tejto Zmluvy prevzali
vSetky osoby, ktoré s odliSné od samotnych Zmluvnych stran, a ktoré sa budu zi¢asthovat na
plneni tejto Zmluvy. Splnenie tejto povinnosti je prisluSna Zmluvna strana povinna preukazat,
ak ju o to druha Zmluvna strana poziada.

4. Zmluvné strany sa zavazuju zaobchadzat s dévernymi informaciami ako s predmetom
obchodného tajomstva, najm& uchovavat ich vtajnosti a zabezpecit vykonanie vSetkych
pravnych a technickych opatreni, zabranujdcich ich neopravnenému spristupneniu tretej osobe
¢i ich zneuZitiu, ato v rozsahu a spésobom primeranym stupriu utajenia prislusnej dbévernej
informécie a jej zrejmému vyznamu, alebo vyznamu, ktory tejto dévernej informécii zretefne
priradi tA Zmluvnd strana, ktorej prislusna déverna informacia prislicha.

5. Zmluvné strany mézu poskytnat tieto doverné informacie len svojim zamestnancom alebo
Zmluvnym partnerom v rozsahu nutnom pre riadne plnenia tejto Zmluvy, pri si¢asnej realizacii
vySSie uvedenych opatreni. Déverné informéacie nesmua byt kopirované alebo reprodukované
bez pisomného sthlasu Zmluvnej strany, ktora tieto informécie poskytla.

6. V pripade porusSenia ustanoveni uvedenych vtomto ¢lanku je poskodend Zmluvna strana
opravnena pozadovat od druhej Zmluvnej strany zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 10.000,-
€, za kazdé poruSenie povinnosti zvlast.

XI.
LICENCNE USTANOVENIA

1. Licenénymi podmienkami sa rozumie subor prav a povinnosti Objednavatela ako opravneného
uzivatela softvérovych produktov, ktoré si suéastou plnenia, dodaného/poskytnutého na
zaklade tejto Zmluvy.

2. Dodavatel sa zavazuje sucasne s dodanim/poskytnutim prislusného plnenia predmetu tejto
Zmluvy zabezpeCit Objednavatelovi udelenie pisomnou formou odplatnej, ¢asovo
neobmedzenej a nevyhradnej licencie pre Gzemie SR pisomnou formou na pouZzivanie vSetkych
softvérovych produktov, ktoré si sucastou dodaného/poskytnutého plnenia predmetu tejto
Zmluvy, za ucelom umoznenia ich opravneného pouzivania pre potreby Objednavatela.

3. V pripade rozdelenia alebo zruSenia Objednavatela bez likvidacie s pravnym nastupcom,
prechadzaju prava a povinnosti v stllade s pouzivanim licencie na pravneho nastupcu.

XIl.
TRVANIE A UKON CENIE ZMLUVY

1. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd - 5 (pat) rokov odo dfia prevzatia vysledku plnenia
v zmysle ¢lanku I. bod 3 Zakladna dodavka ako celku, potvrdenom preberacim protokolom,
podpisanym Objednavatelom. Pre vylu¢enie pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli, Ze v Casti
prav a povinnosti zmluvnych stran tykajicich sa plnenia podla €l. | bod 3 tejto Zmluvy (Zékladna
dodavka) sa platnost a G¢innost tejto zmluvy neskonéi skor, ako uplynutim zaruénej doby podla
¢l. VII bod 2. tejto Zmluvy. Plnenie ¢iastkovych zmliv uzavretych pocas platnosti a U¢innosti
tejto Zmluvy sa dokonéi v zmysle podmienok tejto Zmiuvy.

2. Zmluva nadobuda platnost a G¢innost driom podpisu opravnenych zastupcov oboch Zmluvnych
stran. Ustanovenia osobitnych predpisov tym nie su dotknuté.

3. Tato Zmluva alebo prislusna Ciastkova zmluva méZe byt pred uplynutim doby jej platnosti
ukoncéena:
- pisomnou dohodou Zmluvnych stran, alebo
- zanikom niektorej zo Zmluvnych stran bez pravneho nastupcu, alebo
- vypovedou podla bodu 4 tohto ¢lanku, alebo
- odstupenim podla podmienok dohodnutych v tejto Zmluve.

4. Objednavatel je opravneny ukoncit platnost tejto Zmluvy v rozsahu Ramcovej Ccasti
plnenia podla ¢lanku I. bod 4. tejto Zmluvy pisomnou vypovedou bez uvedenia dévodov s
jednomesac¢nou vypovednou dobou. Vypovedna doba zacina plynat prvym diom kalendarneho
mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved doru¢ena Dodéavatelovi.
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Objednané, dodané a prevzaté plnenia do dra skoncenia platnosti Zmluvy sa v tomto pripade
nevracaju.

5. Objednavatel je opravneny od tejto Zmluvy alebo prislusnej Ciastkovej zmluvy odstapit
v pripade podstatného poruSenia zmluvnych povinnosti Dodavatela. Za podstatné porusenie
zmluvnych povinnosti Dodavatela sa povazuju porusenia, ktoré si ako podstatné v tejto Zmluve
vyslovne uvedené a zaroven ak:

- Dodavatel bude v omeSkani s akymkolvek plnenim predmetu tejto Zmluvy alebo
akymkolvek plnenim Ciastkovej zmluvy o viac ako 30 kalendarnych dni, alebo

- Dodavatel porusi akukolvek ind zmluvna povinnost, pricom k jej naprave neddjde ani
po uplynuti dodatoénej primeranej lehoty v trvani najmenej 10 kalendarnych dni
poskytnutej Objednavatefom na odstranenie tohto poruSenia, okrem povinnosti
uvedenych v ¢él. VII., kde sa za primerant povazuje rovnaka lehota, ako vyplyva
Z porusenej povinnosti,

- v désledku opakovaného nelspesného vykonania akceptaénych testov IBM Power 8
podla ¢lanku VI. bod 3 tejto Zmluvy (opakovanym sa rozumie viac ako 2 krat).

6. Dodavatel je opravneny od tejto Zmluvy alebo Ciastkovej zmluvy odsttpit v pripade ak:

- je Objednavatel v omeskani s plnenim svojej povinnosti uhradit cenu plnenia a/alebo jej
Cast, alebo akékolvek pefiazné plnenie a/alebo jeho ¢ast, na ktoré ma Dodavatel narok
v stlade s touto Zmluvou, Ciastkovou zmluvou a ich prilohami, a tdto povinnost nesplini
ani v dodato¢nej lehote 30 kalendarnych dni,

- Objednéavatel bezdévodne neposkytne suc¢innost a/alebo nesplni povinnost definovanu
vtejto Zmluve, Ciastkovej zmluve aich prilohach, ato ani v dodatognej primeranej
lehote nato poskytnutej Dodavatelfom, ktora nesmie byt kratSia ako 30 dni, alebo

- Objednavatel poruSuje autorské prava alebo priemyselné prava Dodavatela
a neodstrani takéto porusenia ani v lehote 30 dni odo dna dorucenia pisomnej vyzvy
Dodavatela na zdrzanie sa konania, ktorym dochadza k poruSeniu autorskych prav
alebo priemyselnych prav Dodavatela.

7. Pravne Gginky odstipenia od tejto Zmluvy alebo Ciastkovej zmluvy nastavaji dfiom dorugenia
pisomného ozndmenia o odstipeni druhej Zmluvnej strane.

X1l
RIESENIE SPOROV A INE DOJEDNANIA

1. Zmluvné strany sa zavazuju, Zze v pripade sporov o obsah a plnenie tejto Zmluvy vynalozia
vSetko Usilie, ktoré je mozné od nich spravodlivo pozadovat, k tomu, aby tieto spory boli
vyrieSené cestou zmieru, najma, aby boli odstranené okolnosti vedidce k vzniku prava od
Zmluvy odstupit alebo okolnosti spdsobujucich jej neplatnost. Za tymto Gcelom je kazda zo
zmluvnych stran opravnena vyzvat druh( zmluvn( stranu na rokovanie a druhd zmluvna strana
je povinna sa takéhoto rokovania zU€astnit prostrednictvom osdb opravnenych konat v jej
mene, a to tak, aby sa rokovanie uskutoénilo najneskér do 30 dni odo dna dorucenia vyzvy
druhej zmluvnej strany na U¢ast na rokovani.

2. V pripade, ak sa postupom podla predchadzajuceho odseku nepodari dosiahnut dohodu o
urovnani sporu zmierlivou cestou, je kazda zo zmluvnych stran opravnena podat Zalobu na
prislusny vSeobecny sud SR.

XIV.
ZAVERECNE USTANOVENIA

1. Zmluvné plnenie zo strany Dodavatela plati za podmienky, Ze nevzniknd ziadne obmedzenia na
zaklade narodnych a medzinarodnych obchodnych a colnych pravnych predpisov, ako ani
Ziadne embarga (a/alebo iné sankcie).

2. Reexport zmluvného plnenia tretej strane podlieha pisomnému suhlasu Dodavatela. Takyto
suhlas je potrebné zabezpedit pred uzatvorenim zmluvy s tretou osobou. Objednavatel sa
zavazuje takisto previest povinnost odsuhlasenia reexportu aj na tretiu stranu.

3. Pokial nie je vtejto Zmluve vyslovne uvedené inak, tuto Zmluvu je mozné zmenit len po
vzajomnej dohode Zmluvnych strdn formou pisomného dodatku o€islovaného podla poradia
jeho prijatia podpisaného opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.
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4.

10.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pre Ucely tejto Zmluvy sa za doruéent pisomnost bude
povazovat (ak doruéenie nenastane preukazatelne skér):
- pisomnost odoslana e-mailom na adresu kontaktnej osoby druhej zmluvnej strany -
najblizsi pracovny defi nasledujlci po dni odoslania pisomnosti,
- pisomnost odoslana postovou prepravou - uplynutim lehoty 3 pracovnych dni odo dria
ulozenia neprevzatej pisomnosti na poste, alebo

- driom odmietnutia prevzatia doru¢ovanej pisomnosti.

Pokial nie je v tejto Zmluve vyslovne uvedené inak, pod pojmom pisomne sa rozumie
vyhotovenie a doru€enie dokumentu bud v listinnej alebo elektronickej forme.

Pravne vztahy touto Zmluvou alebo Ciastkovymi zmluvami neupravené a ich pravne désledky,
vratane otazok platnosti tejto Zmluvy sa riadia pravnym poriadkom Slovenskej republiky, najma
zadkonom €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v plathom zneni.

V pripade, ak by sa niektoré ustanovenia tejto Zmluvy stali neplatnymi, nie je tym dotknuta
platnost a Gcinnost zostavajicich ustanoveni tejto Zmluvy.

Dodavatel tymto berie na vedomie, Ze Objednavatel je pravnickou osobou, ktora poskytuje
financné prostriedky podfa § 2 ods. 1 pism. a) prvého bodu zékona €. 315/2016 Z. z. o registri
partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov (dalej len ,Zakon o registri partnerov verejného sektora“). Dodavatel vyhlasuje, ze
on ako aj vSetci jemu znami subdodavatelia, ktori si povaZovani za partnerov verejného
sektora v zmysle Z&kona o registri partnerov verejného sektora, su v €ase uzavretia tejto
Zmluvy zapisani v Registri partnerov verejného sektora vedeného Ministerstvom spravodlivosti
Slovenskej republiky (dalej len ,Register”). Dodavatel sa zaroven zavazuje, Ze bude pocas celej
doby trvania tejto Zmluvy zapisany v Registri a bude plInit vSetky povinnosti vyplyvajlice mu,
ako partnerovi verejného sektora, zo Zakona o registri partnerov verejného sektora. Nesplnenie
ktorejkolvek povinnosti podla predchadzajucej vety sa bude povazovat za podstatné poruSenie
zmluvnych povinnosti Dodavatela zakladajuce opravnenie Objednavatela od tejto Zmluvy
odstupit.

Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch vyhotoveniach, z ktorych dve si ponechd Objednavatel
a dve Dodavatel.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tato Zmluvu precitali a porozumeli jej obsahu, ktory zodpoveda
ich skutoCnej, véaznej a slobodnej vbli, ¢€o potvrdzuji vlastnoruénymi podpismi 0s6b
opravnenych konat v ich mene. Podpisom tejto Zmluvy Zmluvné strany zaroven potvrdzuju
prevzatie nasledovnych priloh, ktoré st neoddelitelnou suéastou tejto Zmluvy.

Priloha &. 1 Specifikacia predmetu plnenia

Priloha ¢. 2 Ponuka Dodéavatela

Priloha ¢. 3 Cennik

Za Objednavatela: Za Dodavatela:

V Bratislave drna V Bratislave dna

JUDr. Adriana Khandlova
VedUca Utvaru obstaravania

Ing. Petr lvanek Ing. Emil Fito$
riaditel pre ekonomiku konatel
a prevadzkové sluzby

14/22



Ev. €. 91/17/Mi

Priloha &. 1 Specifikacia predmetu pinenia

1. Predmet plnenia
Predmetom plnenia je:

A. Z&kladn4 dodéavka

- 2 ks serverov IBM Power s824 v konfiguracii ako je uvedené nizSie Tabulka 1.

- 2 ks Hardware Management Console (HMC) kompatibilne pre servery IBM Power s824
v konfiguracii ako je uvedené nizSie Tabulka 1.

- zakladné inStala¢né prace:
e 0Zivenie HW,
» inStalacia a konfiguracia serverov, vratane VIOS, PowerVM,
» inStalacia, konfiguracia HMC konzol, prepojenie so servermi,
» inStalacia vzorovych LPARov, vytvorenie Spectrum Scale clustera, vratane Power HA,

aplika¢nych clusterovych sluZieb,

e inStalacna a prevadzkova dokumentacia,
e postimplementac¢na podpora 5 MD.

- rozSirena zaruka na 5 rokov, s SLA: 24hodin x 7 dni v tyzdni, RT 4 hod, oprava do (FT) 24
hodin.
RozSirenie zaruky spociva v dodrZzani ¢asovych parametrov:
- pokrytie 24 hodin, 7 dni v tyzdni,
- hotline 24 hodin, 7 dni v tyzdni,
- FT na HW 24hod,
- RT 4 hodiny.

Tabulka 1 - PoZzadované HW a SW komponenty

Server - IBM Power s824 - 16 core 1TB RAM + HMC
8286-42A ‘ Server :8286 Model 42A ‘ 1
265 AIX Partition Specify 1
2146 Primary OS - AIX 1
4650 Rack Indicator- Not Factory Integrated 1
5000 Software Preload Required 1
5228 PowerVM Enterprise Edition 16
5735 8 Gigabit PCI Express Dual Port Fibre Channel Adapter 4
5771 SATA Slimline DVD-RAM Drive 1
5899 PCle2 4-port 1GbE Adapter 2
6458 Power Cord 43m (14-ft), Drawer to Wall/IBM PDU (250V/10A) 4
9440 New AlIX License Core Counter 16
9720 Language Group Specify - Slovakian 1
EB2L AC Power Supply - 900W 4
ECWO Optical Wrap Plug 4
EJON Storage Backplane 12 SFF-3 Bays/DVD Bay 1
EJOS Split #EJON to 6+6 SFF-3 Bays: Add 2nd SAS Controller 1
EJTC Front Bezel for 12-Bay BackPlane 1
EM8E 128 GB DDR3 Memory 8
EPXF 8-core 4.15 GHz POWERS Processor Card 2
EPYF One Processor Core Activation for #EPXF 16
ESC6 S&H-b 1
ESFF 600GB 15K RPM SAS SFF-3 4K Block - 4096 Disk Drive 4
EU19 Cable Ties & Labels 1
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5692-A6P | System Software

1100
2283
2306
2309
2313
2315
2321
2323
2325
2509
3435

DVD Process Charge

IBM PowerSC Std Ed V11 (5765-PSE)
PowerVC/Cloud Mgr V1 (5765-VCS/VCC)

ITM V6.3.0.2

AIX 7.2 Base Install

AIX 7.2 Expansion Pack

AIX 7.2 Info Center

IBM PowerHA SystemMirror Ent Ed V72 (5765-H37)
AIX IBM BigFix Lifecycle

AIX 7.2 Enterprise Edition V1.2 Specify (5765-CD3)
DVD/CD-ROM

5765-CD3
V8HHBG

IBM AIX 72 Enterprise Edition
Per Processor - Small

RPlRP PR RPRPRRPRRPERRRERPRR|R

[y
»

5773-AEZ
T0ZJC4

3-Year SWMA for 5765-AEZ/G99/CD1/CD3
Per Processor 3 Yr SWMA Small Power 7/8

16

5641-GPF
uoXx2C1

IBM Spectrum Scale V4
Standard Server per Socket w/ 1-Year SWMA

5641-GS5
MOYWTC

5-Year Subscription and Support for 5641-GPF
Standard Server per Socket

5765-H37
U7VAC1

IBM PowerHA SystemMirror Enterprise Edition V7
Per Proc Core w/ 1 Year SW Maint (Small)

5662-H24
UOLXC5

3-Year Registration SWMA for 5765-H24/H37
Per Proc SW Maint 3Y Reg SMALL

5765-PVE
V7EXBG

PowerVM Enterprise Edition
Per Processor - Small

16

5773-PVE
UOVSC5

3-Year SWMA for 5765-PVE
Per Processor 3yr reg - Small

16

7042-CR9 | HMC 1:7042-CR9 Rack-mounted Hardw.Mgmt.Console Code

962
1208
3740
4650
6458
7802
8845
9720
EB2S
ECR9
EK51
EM20
ESC3

Hardware Management Console Licensed Machine
8GB Pluggable USB Memory Option

500GB 7.2K RPM SFF SATA Disk Drive

Rack Indicator- Not Factory Integrated

Power Cable -- Drawer to IBM PDU, 14-foot, 250V/10A
Ethernet Cable, 15m, Hardware Management Console to System Unit
USB Mouse

Language Group Specify - Slovakian

RAID 1 Upgrade for HMC Disk

HMC CR9 Redundant Power Supply, 550 W

Full Width Keyboard -- USB, US English, #103P

16GB DDR4 Memory

Shipping and Handling

P P PR P RPRREPRNRLRRRER|[R
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7316-TF4 | Rack-Mounted Flat Panel Console Kit 1:7316 Model TF 4
4650 Rack Indicator- Not Factory Integrated
8880 USB Travel Keyboard with Cable, US English
9300 Language Group Specify - US English
9911 Power Cord (4M) Specify -- All (Standard rack power cord)
ESC3 Shipping and handling

N e

5773-RS3 3-Year SWMA for 5639-HMC
7000 Agreement for MCRSA
ZOMFKG Per Processor Software Support 3 Year

N

B. Ramcova dodavka
- rdamcovy nakup HW k serverom IBM Power 8 (zlava z cennika), vratane zaruky,
- rdamcovy nakup SW k serverom IBM Power 8 (zlava z cennika),
- ramcova dodavka maintenance k HW a SW komponentom pre server IBM Power 8 (zlava
z cennika),
- rdmcovéa dodavka implementaénych prac v rozsahu max. 10 MD.

PoZiadavky na rozsah zaruky budu Specifikované v objednavke.

.Zaruka, RozSirena zaruka“ znamena, Ze za vysSie uvedenych podmienok budu odstranené vady
zariadeni a softvéru. VSetky naklady suvisiace s odstranenim vady, podliehajlcej zaruke znasa
dodavatel (vratane prac, cestovného, ceny nahradnych dielov, prip. iné).

2. Terminy plnenia
A. Zakladna dodavka
- dodavka serverov a komponentov - do 4 tyzdfhov od podpisu zmluvy,
- zabezpecenie komplexnej dodavky serverov vratane inStalaénych prac - do 6 tyzdnov od
podpisu zmluvy.

B. Ramcova dodavka
- rdamcovy nakup komponentov k serverom IBM Power 8 - do 4 tyZzdfiov od doru¢enia
objednavky,
- ramcova dodavka maintenance podla objednavky (objednavka doru¢ena dodavatelovi
najneskér 15 dni pred zaciatkom objednaného obdobia),
- rdamcova dodavka prac - proces poskytovania implementaénych prac zacat podla terminov
uvedenych v objednavke.

3. Miesto plnenia
- Slovensky plynarensky priemysel, a.s., Mlynské nivy 44/a, 825 11 Bratislava,
- Komeréné datové centrum, Bratislava (konkrétne eSte nie je vybrané).
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Priloha €. 2
Ponuka Dodéavate la
Technicky popis a popis parametrov ponudkanych serve rov

2 X IBM Power S824
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Produkt Popis MnoZstvo
8286-42A Server 8286 Model 42A 1
5735 8 Gigabit PCI Express Dual Port Fibre Channel Adapter 4
5771 SATA Slimline DVD-RAM Drive 1
5899 PCle2 4-port 1GbE Adapter 2
EB2L AC Power Supply - 900W 4
EMSE 128 GB DDR3 Memory 8
EPXF 8-core 4.15 GHz POWERS Processor Card 2
ESFF 600GB 15K RPM SAS SFF-3 4K Block - 4096 4
5228 PowerVM Enterprise Edition 16
9440 New AlX License Core Counter 16

2 x HMC konzola

0000000 @
£l ]

Produkt Popis MnoZstvo
7042-CR9 7042-CR9 Rack-mounted Hardw.Mgmt.Console 1
3740 500 GB SATA SFF HDD 1
EM20 16GB DDR4 Memory 1
7316-TF4 Rack-Mounted Flat Panel Console Kit 1:7316 Model TF4 1
8845 USB Mouse 1
EK51 Full Width Keyboard -- USB, US English 1
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Redundantné sie t'ové pripojenie HMC konzol

Kazda HMC konzola bude pripojena ku obom serverom, aby bola zabezpecena redundancia.
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Pre zapojenie HMC sa vyzaduju 4 siete:
1. Siet pre HW management (port imm)
2. Siet pre HMC management, pristup na HMC GUI (port P4)
3. Siet pre pripojenie HMC1 ku Power serverom (znazornena modrou)
4. Siet pre pripojenie HMC2 ku Power serverom (znadzornena zelenou)

Zapojenie produkénej LAN

Sietova karta v slote c7 bude priradena do VIOS 1 a sietova karta v slote ¢8 bude priradena do VIOS 2.
Kazdy VIO server bude zapojeny do dvoch switchov, aby bola zabezpecena redundancia a pripojenie
bude obsahovat vSetky potrebné viany vrezime 802.1Q. VSetky LPARy budi pripojené do siete
pomocou virtudlnych sietovych adaptérov, ktoré budi( poskytované VIO servermi. Virtudlne sietové
adaptéry bude VIO server tagovat prisluSnou vlanou. Kolko bude potrebnych vian v LPARe, tolko
virtualnych adaptérov mu VIOS poskytne.

Zapojenie produkénej SAN

FC karty v slote c2 a c4 budu priradené do VIOS 1 a FC karty v slote c2 a c4 budud priradené do VIOS
2. Porty patriace VIO serveru 1 budd vo FABRIC A a porty patriace VIO serveru 2 budd vo FABRIC B.
Pomocou NPIV budud priradené virtualne FC adaptéry do LPARov z oboch FABRICov. Redundanciu
bude zabezpecovat MPIO driver na drovni LPARu.

(::asovy harmonogram
Casovy harmonogram zavisi od pripravenosti jednotlivych lokalit na inStalaciu a pripojenie systémov
IBM Power S824 a HMC konzoli. Navrh ¢asového harmonogramu:

Dodavka zariadeni — do 4 tyzdnov od podpisu Zmluvy
Zakladna instalacia a konfiguracia — do 2 tyzdnov od dodania zariadeni
1. InStalacia systémov do stojanov a pripravenie kabelaze na zapojenie
2. Zapojenie a ozivenie systémov — kontrola firmvérov systémov IBM Power a HMC konzoli,
pripadna inStalacia aktualizacii
3. Zakladna inStalacia a konfiguracia podpornej infraStruktdry pre PowerHA ,zahffia inStalaciu,
konfiguraciu a sprevadzkovanie Virtual /0 serverov
4. Dokumentacia inStaléacie
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Potrebna su €innos t’ na strane SPP
- Zabezpecit pristup do datovych centier
- Zabezpecenie dostato¢ného miesta v rackoch
- Zabezpecenie pripojenia novych zariadeni do elektrickej siete
- Zabezpecenie pripojenia novych zariadeni do SAN a LAN siete
- Zabezpecit konfiguraciu SAN a LAN switchov
- Zabezpecit konfiguraciu diskového pola, pre testovacie LPARy

Predpokladana sucinnost zo strany zakaznika v rozsahu 10MD.
Naroky na inStalaciu zariadeni

- Miesto v racku

Zariadenie Potrebné miesto v racku
Power S824 4U
Power S824 4U

HMC 7042-CR9 1U
HMC 7042-CR9 1U

KVM U
KVM U
spolu 12U
- Naroky na napajanie a chladenie
0o 14 x230V
Zariadenie Naroky na napajanie Naroky na chladenie

Power S824 (50% CPU vytaZenie)

983 W

3,355 BTU/hr

Power S824 (100% CPU

o 1058 W 3,611 BTU/hr
vytaZenie)
HMC 7042-CR9 min 135w 460.62 Btu/hr
HMC 7042-CR9 max 1023W 3490 Btu/hr
KVM max 40w

Pripojenie do LAN

0 28 x1Gb Ethernet port
Pripojenie do SAN

0 16 x 8Gb Fibre Channel

Cable type|2.125 Gbps (4.25 Gbps 8.5 Gbps

oM3 0.5m-500m|0.5m- 380 m|0.5m- 150 m
oMz 0.5m-300m|0.5m-150m (0.5m- 50m
oM1 0.5m-150m|0.Em-70m (0.5m-21m
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Priloha €. 3 Cennik

Zakladna dodavka

p. |Server - IBM Power s824 - 16 core 1TB RAM so Jednotkovd | - Jednotkovd) ~ Cena
¢ |$tandardnou 3 roénou zarukou na HW a SW ks cena davad% | cena/ks |doddvkypo
listprice / € po zlave / €| zlave /€
1| 8286-42A|Server 1:8286 Model 42A 2 1101,10€| 33,30% 734,43 € 1468,86 €|
2 265|AlIX Partition Specify 2 N/C - N/C N/C
3 2146|Primary OS - AIX p) N/C - N/C N/C
4 4650|Rack Indicator- Not Factory Integrated 2| N/C - N/C N/C
5 5000|Software Preload Required 2| N/C - N/C N/C
6| 5228|PowerVM Enterprise Edition 32| N/C - N/C N/C
7 5735|8 Gigabit PCI Express Dual Port Fibre Channel Adapter 8 4310,58 €| 33,30% 2875,16 € 23001,28 €
8| 5771|SATA Slimline DVD-RAM Drive 2 562,14 €| 33,30% 374,95 € 749,90 €]
9 5899|PCle2 4-port 1GbE Adapter 4 520,52 €| 33,30% 347,19 € 1388,76 €|
10 6458|Power Cord 43m (14-ft), Drawer to Wall/IBM PDU (250V/10A) 8 15,33 €[ 33,30% 10,23 € 81,84 €
11 9440|New AlX License Core Counter 32| N/C - N/C N/C
12 9720|Language Group Specify - Slovakian 2| N/C - N/C N/C
13 EB2L)AC Power Supply - 900W 8 310,14 €| 33,30% 206,86 € 1654,88 €
14 ECWO|Optical Wrap Plug 8 21,25€| 33,30% 14,17 € 113,36 €
15 EJON|Storage Backplane 12 SFF-3 Bays/DVD Bay 2 1238,75€| 33,30% 826,25€ 1652,50 €]
16| EJOS|Split #EJON to 6+6 SFF-3 Bays: Add 2nd SAS Controller 2 1238,75€| 33,30% 826,25 € 1652,50 €]
17, EJTC|Front Bezel for 12-Bay BackPlane 2| 123,88€| 33,30% 82,63 € 165,26 €|
18 EMB8E|128 GB DDR3 Memory 16| 10383,50€| 33,30% 6925,79€] 110 812,64 €|
19 EPXF|8-core 4.15 GHz POWERS Processor Card 4 13580,26 €| 33,30% 9058,03€| 36232,12€
20| EPYF|One Processor Core Activation for #EPXF 32| 2974,81€| 33,30% 1984,20€] 63 494,40 €]
21 ESC6[{S&H-b 2 445,12 €] 33,30% 296,90 € 593,80 €
22| ESFF|600GB 15K RPM SAS SFF-3 4K Block - 4096 Disk Drive 8 1926,02 €| 33,30% 1284,66€ 10277,28€
23 EU19|Cable Ties & Labels 2 33,34€| 33,30% 22,24 € 44,48 €
24] 5692-A6P[System Software 2| N/C - N/C N/C
25 1100|DVD Process Charge 2 45,00€| 33,30% 30,02 € 60,04 €]
26 2283|I1BM PowerSC Std Ed V11 (5765-PSE) 2 N/C - N/C N/C
27 2306[{PowerVC/Cloud Mgr V1 (5765-VCS/VCC) 2 N/C - N/C N/C
28| 2309]ITMV6.3.0.2 2 N/C - N/C N/C
29 2313|AIX 7.2 Base Install 2 N/C - N/C N/C
30 2315|AIX 7.2 Expansion Pack 2| N/C - N/C N/C
31 2321|AIX 7.2 Info Center 2 N/C - N/C N/C
32| 2323[IBM PowerHA SystemMirror Ent Ed V72 (5765-H37) 2 N/C - N/C N/C
33 2325|AIX IBM BigFix Lifecycle 2 N/C - N/C N/C
34 2509|AIX 7.2 Enterprise Edition V1.2 Specify (5765-CD3) 2| N/C - N/C N/C
35 3435|DVD/CD-ROM 2 N/C - N/C N/C
36| 5765-CD3|IBM AIX 72 Enterprise Edition 2 N/C - N/C N/C
37| V8HHBG|Per Processor - Small 16 1078,00€| 33,30% 719,03 €| 23008,96 €
38| 5773-AEz[3-Year SWMA for 5765-AEZ/G99/CD1/CD3 2 N/ - N/C N/C
39 TOZJC4|Per Processor 3 Yr SWMA Small Power 7/8 16 766,26 € 33,30% 511,10€| 16355,20€
40| 5641-GPF|I1BM Spectrum Scale V4 2 N/ - N/C N/C
41| UOX2C1|Standard Server per Socket w/ 1-Year SWMA 1] 12879,00€ 33,30% 8590,29€ 17180,58€
42| 5641-GS5|5-Year Subscription and Support for 5641-GPF 2| N/C - N/C N/C
43] MOYWTC|Standard Server per Socket 1] 10303,00€| 33,30% 6872,10€ 13744,20€
44| 5765-H37|IBM PowerHA SystemMirror Enterprise Edition V7 2| N/C - N/C N/C
45| U7VAC1|Per Proc Core w/ 1 Year SW Maint (Small) 6 3250,00€| 33,30% 2167,75€) 26013,00 €|
46| 5662-H24|3-Year Registration SWMA for 5765-H24/H37 2 N/C - N/C N/C
47] UOLXC5|Per Proc SW Maint 3Y Reg SMALL 6 1300,00€| 33,30% 867,10€| 10405,20€
48| 5765-PVE[PowerVM Enterprise Edition 2 N/C - N/C N/C
49] V7FXBG|Per Processor - Small 16| 415,00 €] 33,30% 276,81€| 8857,92€
50[ 5773-PVE(3-Year SWMA for 5765-PVE 2l N/ - N/C N/C
51] UOVSC5|Per Processor 3yr reg - Small 16 312,00€| 33,30% 208,10 € 6659,20€
52|Cena za HW a SW (IBM Power8) zékladnd dodavka - - - 375 668,16 €|
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HMC konzola so §tandardou 1 roénou zarukou na HW Jednotkova Jednotkova | Cena
ks cena zfava % | cena / ks [dodavky po
a 3 roky naSW listprice / € po zlave / €| zlave /€
53| 7042-CR9| HMC 1:7042-CR9 Rack-mounted Hardw.Mgmt.Console Code 2) 9974,07 €] 33,30% 6652,70 €[ 13 305,40 €
54 962|Hardware Management Console Licensed Machine 2 N/C - N/C N/C
55 1208|8GB Pluggable USB Memory Option 2 344,90€] 33,30% 230,05 € 460,10 €]
56 3740|500GB 7.2K RPM SFF SATA Disk Drive 2 547,79€ 33,30% 365,38 € 730,76 €
57| 4650| Rack Indicator- Not Factory Integrated 2 N/C - -
58 6458|Power Cable -- Drawer to IBM PDU, 14-foot, 250V/10A 4 15,33€] 33,30% 10,23 € 40,92 €
59 7802|Ethernet Cable, 15m, Hardware Management Console to System Unit 2 28,11€| 33,30% 18,75 € 37,50 €]
60 8845|USB Mouse 2) 44,29€[ 33,30% 29,54 € 59,08 €]
61 9720|Language Group Specify - Slovakian 2 N/C - N/C N/C
62 EB2S|RAID 1 Upgrade for HMC Disk 2 N/C - N/C N/C
63| ECR9|HMC CR9 Redundant Power Supply, 550 W 2 366,57 € 33,30% 244,50 € 489,00 €|
64 EK51|Full Width Keyboard -- USB, US English, #103P 2 109,56 €] 33,30% 73,08 € 146,16 €
65 EM20]|16GB DDR4 Memory 2 626,32€| 33,30% 417,76 € 835,52 €
66| ESC3|Shipping and Handling 2 328,49€| 33,30% 219,10 € 438,20 €|
67| 7316-TF4 Rack-Mounted Flat Panel Console Kit 1:7316 Model TF4 2) 3321,73€[ 33,30% 2215,59€[ 4431,18€
68| 4650|Rack Indicator- Not Factory Integrated 2 N/C - N/C N/C
69 8880] USB Travel Keyboard with Cable, US English 2 166,08 €| 33,30% 110,78 € 221,56 €
70 9300]Language Group Specify - US English 2 N/C - N/C N/C
71 9911|Power Cord (4M) Specify -- All (Standard rack power cord) 2 N/C - N/C N/C
72, ESC3|Shipping and handling 2| 328,49€| 33,30% 219,10 € 438,20 €|
73| 5773-RS3|3-Year SWMA for 5639-HMC 2 N/C - N/C N/C
74 7000]Agreement for MCRSA 2 N/C - N/C N/C
75| ZOMFKG|Per Processor Software Support 3 Year 2 605,09€[ 33,30% 403,60 € 807,20 €
76]Cena za HMC konzolu zédkladna dodavka - - - 22 440,78 €|
Roz3irena zaruka na HW a SW na obdobie 5 rokov Jednotkova Jednotkova| ~ Cena
. . ks cena zfava % | cena/ks |dodavky po
(platby rozloZzené na 5 rokov) listprice / € po zlave / €| zlave /€
77 HW Rozsirena zaruka Pre HW a HMC na 5 rokov. SLA: 24hodin x 7 dni v tyzdni, 5 19828,80 € % 37674726
oprava do 24 hodin 18 837,36 €
-8 oW Rozsirena SW zéruka na 5 rokov pre SW IBM AlX, 7.2 Ent., PowerHA V7 ) 21432.80€ % 20361.16€| 40722326
Ent., PowerVM Ent., (rozirend SW zaruka pre 2 servery IBM Power s824) ! ! !
79| Cena za rozsirenu podporu zakladna dodavka - - - 78 397,04 €
Cena
Sumarna cena zakladna dodavka ks [ dodavky po
zlave / €
Server - IBM Power s824 - 16 core 1TB RAM so $tandardou 3 ro¢nou zarukou na HW
80| 2| 375668,16 €
asSwW
81|HMC konzola so $tandardou 1 ro¢nou zarukou na HW a 3 roky na SW 2 22 440,78 €]
82|Rozsirend zaruka na HW a SW na obdobie 5 rokov 2| 78397,04€
83|Zakladné instalacné prace (vratane 5 MD postimplementacnej podpory) 1|  22000,00 €]
84|Sumarna cena za zakladnu dodavku 498 505,98 €]



